Modul Nr. 1597

Lesen Sie Zuerst Diese Wichtigen Informationen

Batterie: Die Batterie wurde bei der Herstellung der Uhr eingesetzt. Lassen Sie sie bitte bgim
ersten Anzeichen fur schwache Leistung (keine Beleuchtung oder schwache Anzeige)
von threm Fachhandler oder bei einer CASIO Vertretung auswechsein.

wasserdichtigkeit: Uhren sind nach ihrer Wasserdichtigkeit in die Klassen
1 bis V eingeteilt. Uberpruten Sie in der folgenden Tabelle, zu welcher Klasse lhre Uhr
gehort, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

‘Klasse| Gehausebezeichnung Regen usw. l Autowasche uéw TS::(?I'?;?F:SIS, Geratetauchen
T - Nein Nein Nein Nein
n WATER RESISTANT Ja Nein Nein Nein
™| _50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein
IV | 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein
e N B

« Niemals versuchen, das Gehause zu sftnen oder den rickwartigen Deckel zu entfernen.

« Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, solite alle 2 bis
3 Jahre erneuert werden. L .

« Sollte Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden. die Uhr unverzuglich von ihrem Handler
oder einem CASIO Kundendienst uberholen lassen.

« Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden. )

« Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band und thr
Handgelenk schieben kénnen. ) o

« Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder ein in einer
Lésung von Wasser und einem milden. neutralen Waschmittel angefeuchtetes Tuch
verwenden. Niemals fluchtige Mittel (wie Benzin, Farbverdunner, Reinigungssprays usw.)
verwenden. .

+ Achten Sie darauf. daB die Uhr nicht in direkten Kontakt mit Haartonics. Eau de Cologne.
Sonnencreme und anderen Kosmetika kommt. die ihre Kunststoffteile angreifen kénnen.
Sollte die Uhr in Kontakt mit diesen oder anderen Kosmetika kommen, wischen Sie sie sofort
mit einem trockenen. weichen Tuch ab.

« Wird die Uhr nicht verwendet. ist sie an einem trockenen Ort aufzubewahren.

« Die Uhr von Benzin, Fleckenreiniger. Reinigungsspray. Klebern, Farben usw. fernhaiten, da
durch chemische Reaktionen mit soichen Mittein die Dichtungen, das Gehause bzw. das
Oberflachentinish beschadigt werden konnen.

« Es kann zu einer Verfarbung der Fluoreszenzt
tir tangere Zeit in Kontakt mit einer anderen
Fluoresezenzflachen entfernt halten und Ki
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*Zur Beachtung

I Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

[Il Die Kndpfe nicht unter Wasser betétigen.

IV Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspulen und abtrocknen.

\ éerwend)t:ar tur Gerétetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit Helium/Sauerstoff-
emisch).

« Einige wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband: ein solches Lederarmband muf
unbedingt griindlich getrocknet werden. Langeres Tragen der Uhr mit einem nassen
Armband kann die Lebensdauer des Armbands verkirzen und zur Verfarburg des Arm-
bands fuhren. Es kénnen auch Hautreizungen auftreten.

Pflege Ihrer Uhr

« Diese Uhr wurde fir den Einsatz unter harten Bedingungen konstruiert. Zum Schutz der
elektronischen Teile ist sie innen und auBen mit Dampfern ausgestattet und zeichnet sich
daher durch hervorragende StoB3- und Vibrationstfestigkeit aus.

StoBfestigkeit: Die Uhr kann auch wahrend der Ausibung harter Sportarten getragen
werden. (Achten Sie darauf. daB das Deckglas nicht auf harte Gegenstande
aufschlagt.)

Vibrationsfestigkeit: Die Uhr kann auch bei Motocross-Rennen oder wahrend der Handhabung

von Kettenségen und Gesteinsbohrmaschinen u.&. getragen werden.

« Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Armbandern auf. Beim Reinigen dieser
Armbander ist Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht abgerieben wird

« Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und alle andere mit der Uhr mitgelieterte Doku-
mentation zum spateren Nachschlagen aut.

Fr Armbanduhren mit Kunstharzbandern...

« Sie werden vielleicht eine weiBe, pulverférmige Substanz auf dem Band bemerken. Ciese
Substanz greift Ihre Haut oder Ihre Kleidung nicht an und kann einfach mit einem Tucn
abgewischt werden.

« Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweil3 oder Wasser lassen oder es an einem Ort
aylbewahren‘ wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist, kann es angegriffen werden und
Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu gewabhrleisten.
sollt:n Schmutz oder Wasser so schnell wie moglich mit einem weichen Lappen abgewiscnt
werden.

Fir mit Fluoreszenz-Bandern und Gehéusen ausgestattete Armbanduhren. .

 Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenztarbe kommen. wenn diese tiir langere Zeit
direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen. wenn diese fir langere Zeit
Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so schnell wie méglich von der Oberflache der
Armbanduhr abwischen. '

arbe kommen, wenn diese im nassen Zustand
Oberflache ist. Daher Feuchtigkeit von den
ontakt mit anderen Oberflachen vermeiden.

« Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Flache kann dazu
fuhren. daf die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache ubertragen wird.

! CASIO COMPUTER CO.. LTD. ubernimmt keine Haftung fur Verluste jeglicher Art oder
| Schadensersatzanspruche Dritter. die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen. |

Allgemeine Anleitung

« Knopf C.drucken, um von Modus auf Modus umzuschalten. Jeder Modus ist in allen
Einzelheiten auf den nachfolgenden Seiten beschrieben.

Zeitnehmungs-Modus Alarm-Modus

« Nachdem Sie eine Operation in einem beliebigen Modus ausgefuhrt haben, konnen

Sie durch Driicken des Knopfes ‘C in den Zeitnehmungs-Modus zuruckkehren.

« Knopf D in einem beliebigen Modus drucken, um das Display zu beleuchten.

Nullzahlalarm-Modus

Stoppuhr-Modus
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Zeitnehmungs-Modus

Wochentag

Einstellen von Zeit und Datum

1.Knopf A in dem Zeitnehmungs-Modus dricken. Die
Sekundenstellen blinken im Display. da sie angewahit
sind.

2.Knopt C driicken, um die angewahliten Stellen in der
folgenden Reihenfolge umzuschaiten.

- Sekunden n—-P{Etunden l—ﬂ'iMinutel I——
e L taum '¢— Monat m—{EA—J

»)

Sekunden
i Minuten

| Stunden

PM-Anzeige (zweite Tageshalfte)

Uber die Hintergrundleuchte A

Falls Sie die Hintergrundleuchten!unktion einschalten. blinkt die Hintergrundleuchte

der Armbanduhr, wenn der Alarm (Seite G-12), der Nulizéhlalarm oder das stundliche

Zeitsignal ertént. ) )

o Knopf O an einem beliebigen Zeitpunkt dricken. um das Display fur etwa zwei
Sekunden zu beleuchten. unabhéangig von der Hintergrundleuchten-Ein/Aus-Ein-
stellung.

* Die Hir?tergrundleuchte dieser Armbanduhr verwendet eine eieklro-!_umineszente
(EL) Leuchte, die ihre Leuchtkraft nach sehr langer Verwendung verliert.

« Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkirzt die Batterie-Lebensdauer.

Alarm-Modus
Modusanzeige Sie konnen einen Alarm mit Stunden. Minuten, Monat und
| Monat Datum einstelien. Wenn der Alarm eingeschaltet ist, ertont

Alarm-Ein-Anzeige |

Stunden

er zur voreingesteliten Zeit fir 20 Sekunden. Wenn das
stundliche Zeitsignal eingeschaltet ist. gibt die Armband-
& uhr zu jeder volien Stunde einen Piepton aus.

Alarmtypen
Die Alarmtypen, die Sie erhalten, hangen von den einge-
stellten Informationen ab.
« Einstellen eines taglichen Alarms
Die Stunden und Minuten auf die Alarmzeit einstellen. "=
“~tir den Monat und "= =" fur das Datum einstellen (siehe
Schnitt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Dieser Typ der
Einstellung sorgt datir, daB der Alarm taglich zum ein-
gesteliten Zeitpunkt ertont.

Minuten

Ein-Anzeige fur
stundiiches Zeitsignal

2.Knopt C dricken. um die angewahiten Stellen in der folgenden Reihentolge zu

andern.

PR [
= Stungen ——® Minuten ——
dcthi A bdita e .

N -
\__{ Datum -e——— Monat —=—
L Datum - ona |

3.Knopf E drucken. um die angewahiten Stellen zu erhéhen. Den Knopf €' gedrickt

halten. um die Zahi schnell zu erhohen.

« Das Format (12-Stunden oder 24-Stunden) der Alarmzeit stimmt mit dem von Ihnen

fur die normaie Zeitnehmung gewahiten Format Gberein.

« Wenn die Alarmzeit im 12-Stunaen-Format eingestelit wird, die Zeit richtig fur die

erste oder zweite Tageshalfte einsteilen.

4 Nachdem Sie die Alarmzeit eingestellt haben. Knopt A drucken. um in den Alarm-

Modus zuruckzukehren.

« Falls Sie keinen der Knopfe fur einige Minuten betatigen. wahrend die angewahiten

Stellen blinken, wird das Blinken eingestellt und die Armbanduhr kehrt automatisch
n den Alarm-Modus zuruck.
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3. Wahrend die Sekundenstellen angewahit sind (blinken), Knopf \E dricken, um die
Sekunden auf “00” zuriickzustellen. Falls Sie Knopt E bei einer Sekundenzahlung
im Bereich von 30 bis 59 driicken, dann werden die Sekunden auf “00” zurickgestelit
und 1 wird zu den Minuten addiert. Bei einer Sekundenzahlung im Bereich von 00
bis 29 verbleiben die Minuten unverandert.

4.Wenn andere Stellen (als Sekunden) angewahit sind (blinken), Knopf E drucken.
um die Zahl zu erhdhen. Knopf E gedrickt halten, um die Zahl schnell zu erhdhen.

« Um zwischen dem 12-Stunden- und 24-Stunden-Format umzuschaiten, Knopf
® driick wihrend Stellen blin}

5.Nachdem Sie Zeit und Datum eingestellt haben, Knopt A driicken, um in den
Zeitnehmungs-Modus zurlckzukehren.

« Der Wochentag wird automatisch in Abhéngigkeit von dem Datum eingestelit.

« Das Datum kann im Bereich vom 1. Januar 1995 bis zum 31. Dezember 2039

eingestelit werden.

« Falls Sie keinen der Knépfe fur einige Minuten dricken. wahrend die angewahiten

Stellen blinken. wird das Blinken eingestellt und die Armbanduhr kehrt automatisch
in den Zeitnehmungs-Modus zuruck.

Ein- und Ausschalten der Hintergrundieuchtenfunktion

im Zeitnehmungs-Modus den Knopf ‘€’ far ein oder zwei Sekunden gedruckt halter.
um die Hintergrundleuchtentunktion ein- oder auszuschaiten. Wenn Sie die Hinter-
grundleuchtenfunktion einschalten, erscheint eine Anzeige im Display. wie es in aer
Abbildung dargestellt ist.

Hintergrundleuchten-
funktion-Ein-Anzeige

Alarm-Ein-Anzeige Ein-Anzeige fur stundliches
Zeitsignal

« Die Hintergrundleuchtenfunklionsanzeige verbleibt in allen Modi im Dispiay ange-
zeigt, bis Sie die Hintergrundleuchtenfunktion ausschaiten.

« Die obige Operation steuert nur den Betrieb der Hintergrundleuchtenfunktion. Sie
betritft nicht die Operation der hérbaren Téne und Signale.

« Die Armbanduhr gibt einen horbaren Ton aus, wenn das Display beleuchtet ist. Dies
wird durch einen Transistor verursacht, der vibriert, wenn die EL-Tafel aufleuchtet.
Dies stellt keinen Fehlbetrieb der Armbanduhr dar.

« Einstellen eines Datumsalarms

Den Monat. das Datum, die Stunden und die Minuten fiur die Alarmzeit einstellen.
Dieser Typ der Einstellung sorgt datar, daB der Alarm zum spezifizierten Zeitpunkt
an dem voreingesteliten Datum ertont.

« Einstellen eines 1-Monats-Alarms

Den Monat, die Stunden und die Minuten fur die Alarmzeit einstellen. - =" fir das
Datum einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Dieser Typ der
Einstellung sorgt dafir, daB der Alarm taglich zum voreingesteliten Zeitpunkt nur
wihrend des eingestellten Monats ertont.

« Einstellen eines monatlichen Alarms

Das Datum, die Stunden und die Minuten fur die Alarmzeit einstellen. “=” fir den
Monat einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Dieser Typ der
Einstellung sorgt dattr, daB der Alarm jeden Monat zur voreingesteliten Zeit am
eingesteliten Datum ertont.

Einstellen der Alarmzeit
1.Knopf A im Alarm-Modus driicken, bis die Stundenstellen im Display zu blinken

beginnen. Die Stundenstellen blinken. da sie angewdahlt sind.

« Der Alarm ist damit automatisch eingeschaitet.

Stoppen des Alarms
Einen beliebigen Knopf driicken, um den Alarm nach dem Ertonen zu stoppen.

Ein- und Ausschalten eines Alarms und des stiindlichen Zeitsignals
Knopf E im Alarm-Modus dricken. um den Status des Alarms (wird im Abscnnitt
“Alarmtypen’ auf Seite G-12 erklart) und des stiindlichen Zeitsignals in der folgenden
Reihenfolge zu andern.

Beide 1 : | i Nur stundliches Beide
— - —
| ausgeschaltet | Nur Alarm | i Zeitsignal eingeschaltet
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Nullzahlalarm-Modus

Der Nullzahlalarm-Timer kann in einem Bereich von 1
Sekunde bis zu 24 Stunden eingestellt werden. Wenn die
Nulizahlung Null erreicht, ertont ein Alarm far 10 Sekun-
den oder bis Sie einen beliebigen Knopf driicken.

Modusanzeige
Derzeitige Zeit

®/)FYTR i3:58

=l Einstellen der Nullzéhizeit
3 1.Knopf & im Nullzdhlalarm-Modus dricken. Die Stun-
3:3 3 H denstellen beginnen im Display zu blinken, da sie ange-
° ®  wahltsind.

D 2.Knopt  drucken, um die angewahiten Stellen in der

; folgenden Reihenfolge zu andern.

Srunde:” Sekunden Stunden r—b{ﬁnuten \——DEekundenJ—J
linuten

3.Knopt ‘€ dricken, um die angewahite Zahl zu erhéhen. Knopf E gedriickt halten,
um die Zahl schnell zu andern.

Ein- und Ausschalten der Wiederholungsautomatik

1.Knopf {A: im Nullzahlalarm-Modus drucken. Die Stun-
denstellen beginnen im Display zu blinken, da sie ange-

wahlt sind.

2. Knopf D dricken, um die Wiederholungsautomatik ein-
oder auszuschalten.

3.Knopf A drucken, um in den Nulizahlalarm-Modus
zuruckzukehren.

« Falls das Ende der Nulizahlung bei eingeschalteter Wie-
derholungsautomatik erreicht wird, ertont der Alarm,
wobei jedoch die Nulizahl-Startzeit zurickgestellt wird
und die Nullzahlung wiederum automatisch beginnt,
wenn die Nulizahlung Null erreicht. Sie konnen die
Nullzahlung durch Driicken des Knopfes E stoppen und
manuell auf die Nulizahl-Startzeit zuriickstellen, indem
Sie Knopt A drucken.

Wiederholungsautomatik-
Ein-Anzeige

Aufnahmen von Zwischenzeiten

1.Knopf £ dricken, um die Stoppuhr zu starten. ) ' )

2. Knopt ‘B driicken, um die gemessene Zeit bis zu diesem Zeitpunkt anzuzeigen. Die
Zeitmessung der Stoppuhr wird intern fortgesetzt. ) )

3.Knopf B drucken, um die Zwischenzeit zu I6schen und mit der Zeitmessung im
Display fortzusetzen.

« Sie kénnen die Schritte 2 und 3 beliebig oft wiederholen.

4.Knopf E dricken, um die Zeitmessung zu stoppen. .

5. Knopf B driicken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen zu 16schen.

Zeitmessung fir ersten und zweiten Platz

1.Knopf £ drucken, um die Stoppuhr zu starten. ) i
2.Knopt B driicken, wenn der erste Laufer im Zle} ist. und die Zeit notieren.
3.Knopf £ driicken, wenn der zweite Laufer im Ziel ist. )

4. Knopf .8 drucken, um die Endzeit des zweiten Laufers anzuzeigen.
5.Knopf 8 erneut driicken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen zu léschen.

Stoppuhr-Modus
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« Um den Startwert der Nulizéhizeit auf 24 Stunden einzustellen, 0:00'00 einstelien.

4. Nachdem Sie die Nullzahizeit eingegeben haben, den Knopf A dricken, um in den
Nullzahlalarm-Modus zurickzukehren.

« Falls Sie keinen der Knopfe fiir einige Sekunden driicken, wahrend die angewahiten
Stellen blinken, wird das Blinken eingestelit und die Armbanduhr kehrt automatisch
in den Nullzdhlalarm-Modus zurtck.

Verwendung des Nullzhl-Timers

1. Knopf ® im Nullzahlalarm-Modus drucken, um den Nullzahl-Timer zu starten.

2. Knopf ‘E: erneut driicken, um den Nullzahl-Timer zu stoppen.

« Sie kénnen mit dem Betrieb des Nulizéhi-Timers fortsetzen, indem Sie Knopf E
drucken.

3.Den Timer stoppen und danach Knopf @& driicken, bis die Nullzahizeit auf ihren
Startwert zurtckgestelit ist.

« Wenn das Ende der Nulizahlung erreicht ist und die Wiederholungsautomatik
ausgeschaltet ist, ertont der Alarm fir 10 Sekunden oder bis Sie den Alarm durch
Driicken eines beliebigen Knopfes ausschalten. Die Nulizéhlung stoppt und die
Nullzahlzeit wird automatisch auf ihren Startwert zuriickgestellt, nachdem der Alarm
stoppt.

Stoppuhr-Modus

Modusanzeige

In dem Stoppuhr-Modus konnen Sie die abgelaufene Zeit.
die Zwischenzeiten und zwei Endzeiten messen. Die Stoop-
uhr weist einen MeBbereich von bis zu 23 Stunden. 32

Derzeitige Zeit
|
Minuten und 59 Sekunden auf.

Messen der abgelaufenen Zeit

1.Knopt ‘E dricken, um die Stoppuhr zu starten.

2.Knopt ‘E driicken, um die Stoppuhr zu stoppen.

« Sie kdnnen mit der MeBoperation fortsetzen. indem E.e
Knopt ‘€’ erneut driicken.

‘l 3.Knopf ‘8 driicken, um die Stoppuhr aut lauter Nullen zu

i 16schen.

Il

Minut A . .
inuten « Fir die ersten 60 Minuten zeigt das Display Minuten
Sekunden Sekunden und 1/100 Sekunde an. Nach 60 Minuten
1/100 Sekunde andert das Anzeigeformat, um Stunden, Minuten unc

Sekunden anzuzeigen.

Technische Daten
Ganggenauigkeit bei Normaitemperatur: +15 Sekunden pro Monat

Zeitnehmungs-Modus: Stunden, Minuten, Sekunden, am/pm (erste/zweite Tages-
halfte), Monat, Datum, Wochentag
Zeitsystem: Umschaltbar zwischen 12-Stunden- und 24-Stunden-Format
Kalendersystem: Automatischer Kalender vorprogrammiert fUr die Jahre 1995 bis
2039

Alarm-Modus: Multi-Funktionsalarm, standliches Zeitsignal

Nullzahlalarm-Modus
MeBeinheit: 1 Sekunde
Eingabebereich: Von 1 Sekunde bis zu 24 Stunden
Sonstiges: Wiederholungsautomatikfunktion. Wiederholungsfunktion

MeBeinheit: 1/100 Sekunde (fur die ersten 60 Minuten)

1 Sekunde (nach 60 Minuten)
MenBkapazitat: 23 Stunden. 59 Minuten und 59 Sekunden
MeBmodi: Abgelaufene Zeit. Zwischenzeit und zwei Endzeiten

Sonstiges: Hintergrundleuchtenfunktion
Batterie: 1 Lithiumbatterie (Typ: CR2016)

Ca. 2 Jahre mit Typ CR2016 (bei 20 Sekunden Alarmton pro Tag und einmal
3.5 Sekunden Hintergrundbeleuchtung pro Tag).

Nachfolgend wird gezeigt, wie die Haufigkeit des Gebrauchs der Hintergrundbe-
jeuchtung die Batterielebensdauer beeinflut.

5mal am Tag: Ca. 16 Monate
10mal am Tag: Ca. 10 Monate
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eine Garantieleistung beansprucht wird. sind dem ortlichen CASIO-Handslspartner 2u
Gbergeben oder dem CASIO-Service zuzusenden. Dabet ist der Kaulbeleg mit Kaut-und/oder
L vorz! Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum tber.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Bedingungen, die V ingen und Umfang G i o
beinhalten. lassen unsere vertraglichen Gewahrieistung: ph g berihrt. Fur diese
Gerdte leiston wir G i@ geman henden Bedingung
1) Wir beheben unentgettiich nach Maf3gabe der folgend ingungen ( m 2-5)
Schaden oder Manget am Gerat, die aut einem F fehier beruhen,

wenn sie uns unverzaglich nach Feststellung und innerhatb von 12 Monaten nach Lieferung
an den Endabnehmer gemeidet werden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Batterien sowie laicht zerbrechliche Teile, wie z. B. Glas
oder Kunststoff. Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfugige Abweichungen
von der Soll-Beschatfenheit, die fir Wert und Gebrauchstauglichxeit des Gerates unerheblich
sind, durch Schaden aus ischen und hen Einwirkungen, von Wasser
sowie aligemein aus anormalen Umweltbedingungen.

2) Die Garantieleist:ing erfoigt in der Weise, daf mangelhafte Teile nach unserer Wahi
unentgeltiich instandgesetzt oder durch einwandtreie Teile ersetzt werden.
2ungen am Aufsteliungsort konnen nur fir 8 K (fe hende)
GroBgerdte verlangt wercen. Andere Gerate fir die unter Bezugnahme auf diese Garantie

3) Der Garantieanspruch arlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe vor Personen vorgenommen
werden, die hierzu von uns nicht erméchtigt sind oder wenn unsere Gerate mit Erganzungs-
oder Zubehdrteiien versehen werden, die nicht aut unsere Geréte abgestmmt sind.

4) Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist noch setzen sie eine
neue Garantietrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Erstzteile endet mit der
Garantiefrist far das ganze Gerat.

5) Weitergenende oder andere Anspriche, insbqsondere soiche auf Ersatz auflerhalb des
Gerites entstandener Schaden, sind-soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich
angeordnet ist-ausgeschiossen.

CASIO Computer Co. G.m.b.H. Deutschiand
Bornbarch 10
22848 Norderstedt




